Notice sur la garantie et les droits d’auteur

Les informations contenues dans ce document peuvent étre sujettes a des
modifications sans notification préalable et n’engagent pas la responsabilité
du vendeur au cas ou des erreurs apparaitraient dans ce document.

Aucun engagement ou garantie, explicite ou implicite, n’est pris quant a la
justesse, la qualité et la précision des informations contenues dans ce
document. En aucun cas, la responsabilité du constructeur ne pourra étre
engagée dans le cas de dommages directs, indirects et accidentels infligés aux
produits ou d’erreurs pouvant se trouver dans ce document.

Les noms de produits apparaissant dans ce manuel ne sont la que dans un but
d’identification et les marques déposées, références de produits et marques de
produits présents dans ce document ont été déposés et appartiennent a leurs
propriétaires respectifs.

Ce document contient des ¢léments matériaux protégés par les lois
internationales sur la propriété intelectuelle. Aucune partie de ce manuel ne
pourra étre reproduite, transmis ou transcrite sans la permission écrite du
constructeur et des auteurs de ce manuel.

Si vous ne configurez pas correctement la carte son, ’endommageant ou
entrainant son dysfonctionnement, nous nous dégageons de toute
responsabilité.
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Pour Commencer 1-1

Chapitre 1. Pour Commencer

Félicitations! Vous venez de choisir une des plus puissantes cartes son 3D disponibles
actuellement sur le marché. Dans ce chapitre, nous vous montrerons les
caractéristiques clés de cette carte, ses fonctions et ses bénéfices, la liste des
accessoires, le diagramme du systéme, les besoins systéme et enfin comment installer
sans encombre la carte audio Home Theater AU10.

1-1. Caractéristiques Clés

e  Contréleur Audio ForteMedia FM801-AU

. Sortie en 5.1 Canaux

e  Compatibilité¢ PCI 2.1

. Support du Soft MPEG-II

. Compatibilité Microsoft DirectSound et MMSystem

e Support Synthétiseur a table d’ondes 128-voix logiciel
e  Support Audio 3D positionnel supérieur

e  Compatible avec les jeux utilisant les technologies Creative Environmental
Audio (EAX) et A3D 1.0

. Support des jeux en mode DOS Natif sans émulation logicielle
. Interface Joystick Analogique/Digitale

e Compatibilité¢ Legacy Audio

e  Compatibilité matérielle Sound Blaster Pro

e  Compatibilité Synthétiseur AdLib

. Interface MPU401 UART mode MIDI
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Chapitre 1

1-2. Fonctions et Avantages

Fonctions

Avantages

Yamaha XG

Son de haute qualité pouvant rivaliser avec un CD audio

Support du format XG bénéficiant de sa riche librairie de sons
et effets divers

Filtrage dynamique permettant la reproduction des plus
subtiles nuances musicales

Possibilité de lire simultanément les fichiers MIDI et audio

WinDVD

WinDVD est un logiciel décodeur/lecteur de DVD qui
exploite la demande croissante de lecture de DVD sur PC.
Ce logiciel décodeur/lecteur de DVD intégre la lecture des
fichiers MPEGI1 et MPEG2, un lecteur de VCD 2.0 puissant,
la lecture des fichiers audio MP3 et la lecture SVCD. Le
Dolby AC-3 et la fonction de décodage DTS supportent une
sortie sur 6-canaux.

Kit de contréle a
distance

Ce kit vous permet de controler a distance la lecture de vos
DVD, VCD et CD. Tout comme avec la télécommande de
votre téléviseur, vous n’avez pas besoin de vous lever.

Le kit de controle a distance peut aussi étre utilisé pour
controler vos présentations PowerPoint.

Grande clarté du son

L’AU10 fournit la plus haute qualité de lecture et
d’enregistrement en séparant le contréleur digital (FM801) du
CODEC (AC'97.)

Fidélité de restitution

Support du synthétiseur a table d’ondes (music synthesizer
engine).

WinRip™

Ceci vous fournit un environnement de lecture et
d'enregistrement audio complet pour tous les formats audio
disponibles actuels, y comprenant MP3, MP2, WAVE, MIDI,
et les formats Audio CD pour le périphérique de lecture canal
5.1 Abit.

Son Positionnel 3D

Q3D est un algorithme de son 3D positionnel développé par
QSound. I1 permet de simuler complétement une source
surround a partir d’un systéme standard deux haut-parleurs. Il
supporte les jeux Microsoft direct sound et 3D positionnel.
Ceci signifie qu’avec ce pilote, votre carte son PCI AU10 vous
alliera le son 3D a I’image 3D.
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1-3. A PIntérieur de la Boite (Liste)

Regardez cette liste pour vous familiariser avec tout ce qui est inclus avec votre

carteson Home Theater AU10.

|
|

K § 8 F

(1) Une carte son Home Theater AU10

(1) Cable 6 Canaux G9

Jack Rouge: Pour connecter les enceintes frontales

Jack Blanc: Pour connecter les enceintes arriére

Jack Noir: Pour connecter ’enceinte centrale ou le caisson de basse

(1) Télécommande

(1) Cable de réception

(1) Manuel de I’Utilisateur

(1) CD d’installation de la carte Home Theater AU10 (CD-Title).

Manuel

CD d’installation

Télécommande

N

Cable de réception

Cable G9-6 Canaux

Figure 1-1. Liste des Accessoires de la Carte Home Theater AU10
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14 Chapitre 1

Note

Examinez attentivement votre carte son Home Theater AU10 pour vérifier qu’il
n’y ait pas de composants manquants ou endommagés. Si la carte semble étre
endommagée, retournez la le plus rapidement possible chez votre revendeur pour
en obtenir un échange.

AUI0
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Chapitre 2. Installation Matérielle

L’installation matérielle de la carte son Home Theater AU10 est rapide et facile.
Insérez la simplement dans un slot PCI libre sur votre carte mere et fixez la au
panneau arriere du boitier.

2-1. Disposition de la Carte

VIDEO-IN
CD-IN| AUX-IN
TAD

C l -) con | v | @
",
MiC — 713' 1. CDIN Gl I I l
G

0

LGGR
CN1 VIDEOIN ~ TAD

AU10
g o

JP2 #
S/PDIF I/O .
FM801-AU
o

LINE IN =

® oo

FRONT ==

5.1CH OUT =

(0

MIDI/GAME ==

M0

T
| 0000000
o 00000000 o

S/PDIF I/O

Figure 2-1. Diagramme de Connexion de la Carte Son Home Theater AU10
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2-2. Connecteurs

e  MIC: Pour connecter un microphone.

e  LINE IN: Pour connecter une source audio externe.

e FRONT: Pour connecter un systéme audio 2 haut-parleurs.

. 5.1CH OUT: Pour connecter le systeme audio 6 haut-parleurs.
e  MIDI/GAME: Pour connecter un lecteur MIDI ou un Joystick.

. CD-IN: Pour brancher le connecteur Sortie-Audio d'un lecteur de
CD/DVD-ROM interne.

. VIDEO-IN: Pour connecter une carte vidéo additionnelle.
. AUX-IN: Pour connecter une entrée audio auxiliaire.
o TAD: Pour connecter une carte modem.

e S/PDIF I/O: Pour connecter une entrée audio numérique. Notez que la
connexion de S/PDIF exige une carte fille optionnelle.

S/PDIF In

Figure 2-2. Définitions des broches des connecteurs S/PDIF 1/0
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2-3. Installation de la Carte

1. Eteignez le PC et tous les périphériques externes qui y sont connectés
(imprimantes, scanner, etc.) et enlevez le couvercle du systéme.

2. Localisez un port PCI libre. Votre carte son peut étre installée dans n’importe
quel port PCI disponible. Enlevez le cache de métal correspondant au port que
vous avez choisi. Mettez la vis de co6té, elle vous servira pour visser la carte
plus tard.

3. Alignez la carte son Home Theater AU10 sur le port PCI. Maintenez la carte
son par ses extrémités et insérez la sans force ni pression excessive dans le
port de la carte. Assurez-vous qu’elle soit complétement et fermement fixée
dans le port PCI.

4.  Sécurisez la carte son AU10 dans son port PCI. Alignez 1’encoche du cache
métallique avec le pas de vis. Utilisez la vis mis de c6té pour visser
fermement la carte son.

5. Utilisez le cable audio fourni avec votre lecteur CD/DVD-ROM pour relier la
sortie audio du lecteur CD/DVD-ROM au connecteur audio de la carte son
(référez-vous Fig. 2-1).

6. Connectez les cébles requis a la carte son — il y a 3 jacks audio externes a
I’arriére de votre carte son: “MIC”, “LINE IN” et “FRONT”. Connectez le
céble de vos enceintes sur le jack “FRONT”.

7. Remettez en place le couvercle du boitier. Vous étes maintenant prét a
démarrer votre PC.
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Chapitre 3. Installation des Pilotes

3-1. Windows 98/ME

Démarrez Windows. Insérez le CD
d’installation dans le lecteur de
CD-ROM, le programme d’installation
se lancera automatiquement. Dans le cas
contraire, exécutez le fichier
N 4 d’exécution se trouvant sur le répertoire

. P N principal dans le CD d’Installation. Une

YAMAHA S-YXG50' . . . ’ r
w ’ ‘ fois le fichier exécuté, 1’écran

DirectX | | / d’installation apparaitra.

Cliquez sur “AUIO0 Driver” pour

ABIT Hultimedis i i
liieiia commencer I’installation.

Welcome E x|

L’écran de bienvenue apparait, cliquez
Wel he ABIT HOME THEATER ALIT0 PCI “ 1 9% A 9. .
Al Sev praan, TH: rogtam v sl ABIT Suivant” pour débuter I’installation.
= HOME THEATER 4110 PCI Audio on pour computer
Itis strangly recommended that you exit all Windows programs
hefore rurning this 5 etup program

Click Cancel to auit Setup and then close any programs you
have runring. Click Next to continue with the Setup prograr.

WARNING: This progiam is protected by copyright law and
international kreaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this program, o any
poition of it may result in severs civl and ciiminal penalties. and
will be prosecuted o the maximum extent possible undet lav

Cancel

Setvp Camplee Choisissez “Oui, je veux redémarrer

32?&Q}%ﬁWi’?ﬁtﬁ'&flh'ﬁigfﬁﬁz'§5§f§'§.§£ﬁl«'§§n§f&n mon ordinateur maintenant”, ensuite

] cliquez sur “Terminer” pour finir la
configuration.

© No. | will restart my computer later,

Remave an disks from their diives, and then cick Finish ta
complete setup.

e
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3-2 Chapitre 3

Test des haut-parleurs et Désinstallation des Pilotes
Programs 3 Allez dans le  “Panneau  de
= Configuration” en cliquant sur le menu
Doemaie 0 “Démarrer” et en  sélectionnant
“Paramétres”  puis  “Panneau  de

R [ Printers
| Iﬂ Taskbar..

Bun.
-
Shut Do,
E3 Control Panel
File  Edit Go  Favorites  Help
% = »
@ o= (| ¥
Back FansErd Up Cut Copy Paste
Agdess [ comnclPanel___ =l
- Accessibility Add Mew
D Options Hardwars
Control
Panel | & L)
[ ] HH (L) =A | |
Add/Remove  Date/Time Display
Use the Programs
settings in
Control m
Panslto i
personalize Fonts Game Internst
Faur Cantrollers Options
cormputer, B
N — o ¥ Frat |
[ =) My Computer A
[ABIT Control Panel 2]
T56REI3T) Efcts | Playback Miver | Record Miser |
~ Audio Output Option Speaker T
1 StereoX 2 d
" 4 Speakers
@ §5pears ‘ .
Testal
~ Uninstal
Click Uninstall to remosve A0 PCI audin/game devices and the
die Urinstall
w 030 2,050 0K | Cancel | Aopl |

Configuration ”.

Double-cliquez sur I’icone “ABIT Q3D”
dans “Panneau de Configuration”.

Pour vérifier que toutes les enceintes ont
été correctement installées, cliquez sur
le bouton “Test All”. Veuillez faire
attention au mouvement de la note de
musique montré sur 1’écran pour vérifier
que le positionnement des enceintes est
correct.

Pour désinstaller les pilotes de la carte
audio Home Theater AU10, cliquez sur
le bouton “Uninstall” pour désactiver les
pilotes.

AUI0



Installation des Pilotes

3-2. Windows 2000

Configuration Plug and Play:

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install a devise diiver for 3
aidiare device,

To continue, click Next

< Back Cancel

Found New Hardware Wizard

Install Hardware Device Drivers
A device diver is a software program that enables a hardware device to work with
an operating system.

This wizard vl complate the installation for this device:

@ Multimedia Audio Controller

A device driver is a softwarte program that makes a hardware device work. Windows
needs diiver files for your new device. To locate driver files and complate the
installation click Next.

Wwhat do you want the wizard to do?

% Search for a suitable diver for my device.

" Display aist of the knawn diivers for this device <o that | can chaose a speciic
iver

[ wex>

< Back Cancel

Found New Hardware Wizard

Locate Driver Files
“here: do you want Windows to search for diiver fles?

Search for driver files for the following hardware device:

@ Mullimedia Audia Controller

The wizard searches for sutable divers in its diiver database o your computer and in
any of the follawing optional search lacations tha you specify.

T start the seaich, click Net, I you sre searching on  floppy disk or CD-ROM diive,
insert the floppy disk or CD before clicking Hest.
Optional sesrch locations

I” Floppy dick diives

I~ CD-ROM drives

¥ Specily a location

I~ Miciosoft Windows Update

Cancel

cBack [ New>

Une fois la carte Home Theater AU10
installée dans le systéme et ce dernier
redémarré, Windows détectera
automatiquement le nouveau matériel
installé. Cliquez sur “Suivant” pour
continuer.

Cochez la case “Rechercher le meilleur
pilote pour mon périphérique
(recommandé)” et cliquez sur “Suivant”
pour continuer.

Cochez la case “Spécifier un
emplacement” et cliquez sur “Suivant”
pour continuer.
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Chapitre 3

Found New Hardware Wizard X|

Insert the manufacturer's installation disk inta the drive
selected. and then click OK.

=

Copy manulacturer's fles from

|E.\W\N2DDD\ENU

i (|

Found New Hardware Wizard 3

Driver Files Search Results
The: wizard has finished searching for driver files for your hardware device:

The wizard found a diiver for the follawing device:

@ AU10 PEl Audio (WDM)

‘iindaws found a driver for this device. To install the driver \windows found, click Next.

g ervwin2000Yenutwedma_fmd.inf

< Back I: Hewt>

Cancel |

x|

The Microsoft digital signature affims that software has
been tested with Windows and that the software has nat
been altered since it was tested

The software you are about to install does not contain a
Micrasoft digital signalure. Therefore. there is no
quarantes that this software works comectly with
Windows

AU PCH Audio [WDM]

1f you wank to search for Microsolt digitall signed
software, visi the Windows Update Web site at
hitp: Awindowsupdate micrasoft. com ta see f one is
available.

Do you want to continue the installation?

Ve Mo

| e inia |

Found New Hardware Wi

Completing the Found New
Hardware Wizard

\> AL PCI Audio fADM)

windaws has finished installing the software for this device.

T close this wizard. click Finish.

< Back | Finish Canee]

Insérez le CD de la AU10 et entrez dans
la boite de texte “E:\WIN2000\ENU”
(E:\ étant la lettre de votre lecteur de
CD/DVD-ROM).

Windows est maintenant prét a installer
les pilotes. Cliquez sur “Suivant” pour
continuer.

Cliquez sur “Oui” pour continuer.

Windows a fini I’installation des pilotes
de la AU10. Cliquez sur “Terminer”.

AUI0



Installation des Pilotes 3-5
Digital signatur R x| Maintenant le systétme détecte le
e e o v Tt e s b ot Controleur de Joystick AU10 PCI.
been altered since it was tested, Cli uez “Oui” pour terminer
The software you are about to install does not contain a 1 q .
Mictasoft digital signature. Therefore, ther is no l'installation.

quarantee that this software works conectly with
Windaws.

A0 PCH Joystick Controllzr

IF you wark to search for Micrasolt digitally signed
software, visit the Windows Update ‘web site at
hitp: /Awindowsupdate microsoft com to see if one is
avallable.

Do you want to continus the installation?

Ho More Info

Installation automatique via le CD d’installation:

YAMAHA S-YXG
Acrobat Reader

DirectX ]

ABIT Hultimedia

InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for AUT0
Installation

The InstallS hield® Wwizard will install AUT0 Installation on
your computer. To continue, click Nest.

Cancel

Démarrez Windows. Insérez le CD
d’installation dans le lecteur de
CD-ROM, le programme d’installation
se lancera automatiquement. Dans le cas
contraire, exécutez le fichier
d’exécution se trouvant sur le répertoire
principal dans le CD d’Installation. Une
fois le fichier exécuté, I’écran
d’installation apparaitra.

Cliquez sur “AUI10 Driver”
commencer I’installation.

pour

Une fois votre sélection faite, 1’écran de
bienvenue et sa boite de dialogue
s’affichera. Cliquez sur “Suivant” pour
continuer.
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al Signature Not Found x|

The Micrasoft digital signature affims that seftware has
been tested with Windows and that the software has not
been altered since it was tested

The software you ars about to install does nat contain &
Miciosaft digital sianaturs. Thersfare, thers is no
quarantee that this software works conectly with

Windows.
A0 PCI Audio /D]

IF you wark to search for Micrasolt digitally signed
software, visit the Windows Update ‘web site at
hitp: /Awindowsupdate microsolt com to see if one is
avallable.

Do you want to continus the installation?

Mo | boeina

Digital Signature Not Found

The Microsoft digital signature affims that software has
been tested with Windows and that the software has not
been altered since it was tested

The software you are about ta install does not contain a
Microsoft digital signature. Therefare, there is no
gquarantee that tis software works conecty vith
Windows.

A0 PCH Joystick Corntrollzr

1F you wank to search for Micrasoft digitally sined
software, visi the Windows Update ‘web site at
hite:Awindowsupdate. micresoft.com (o see i one is
available.

Do you want to continus the installation?

x|

Ho More Info

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard hes successfully
installed A10 Installation. Before you can use
the progrem, you must restart your computer.

* Hes, 1 want Yo restart my conputer now.

© Mo, I will restart my conputer later.

Rewove any disks from their drives, and then
click Finish to complets sstup.

< Back Cancel

Finish I

3-3. Windows XP

Cliquez sur “Oui” pour continuer.

Cliquez sur “Oui” pour continuer.

Choisissez “Oui, je veux redémarrer
mon ordinateur maintenant”, ensuite
cliquez sur “Terminer” pour finir la
configuration.

La procédure d'installation du pilote sous Windows XP est similaire

a celle dans

Windows 2000. Veuillez vous référer a la section Windows 2000 pour installer le

pilote sous Windows XP.
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Chapitre 4. Configuration des Utilitaires

4-1. WinDVD

WinDVD est un Lecteur DVD trés simple d’utilisation combinant toutes les
caractéristiques attendues pour un lecteur de DVD standard, avec en plus quelques
fonctionnalités trés avancées, comme le support complet des VCD 2.0, une grande
précision du décodage vidéo, un choix d’interfaces utilisateur, et des options
d’affichage vidéo. Vous pouvez lire des titres DVD ou des CD Vidéo - WinDVD
déterminera automatiquement le type du disque présent dans le lecteur de DVD et
utilisera la méthode de lecture adaptée.

Démarrez Windows. Insérez le CD
d’installation dans le lecteur de
CD-ROM, le programme d’installation
se lancera automatiquement. Dans le cas
contraire, exécutez le fichier
d’exécution se trouvant sur le répertoire
— iR principal dans le CD d’Installation. Une
YAMAHA S-YXG50 . . r r sz
pa— ‘ fois le fichier exécuté, [1’écran
DirectX. ‘ f | d’installation apparaitra.

Cliquez  sur  “WinDVD”  pour

ABIT Hultimedi 1 i
s commencer I’installation.

{rteiViden WinDVD Setup L’¢écran de bienvenue apparait, cliquez
Welcom to WinDVD Setup “Suivant” pour débuter ’installation.
This program wil instal WinDWD on pour computer. |tis

strangly recommended that you exit ol Windows programs
before tunning this Setup progian

" cancel
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InterVideo WinDVD Setup
License Agreement
Please 12ad the folloving license agreement carefull,

Press the PAGE DOWHN ke to see the rest of the agreement.

[FINGLE END-USER LICENSE AGREEMENT FOR INTERVIDED WINDYDTM i’
SOFTWARE

IMPORTANT-READ CAREFULLY.

This Interl/ideo %inDWD End-User License Agreement ["EULA") is a legal AGREEMENT
between you and Interideo Inc. for the Interyideo WinDWD software product identified
above. which product includss computer softwars and may include associated meda,

piinted mateials. and "online” or efectionic documentation ['S0F TWARE PRODUCT")

By instaling, capying, a othemise weing the SOFTWARE PRODUCT. you sgres lobe - |

Do you aceept all the teims of the preceding License Agreement? If you chaose No, the
setup il close. To instal WinDVD, you must accept this agreement

IFstalGtield]

< Back Yes No

InteiVideo WinDVD Setup
User Information
Enter your registration information.

Please enter your name. the name of the company for whom you work and the product
serial number,

Nane [0

Company: |ABIT

Selal

st

< Back Next > I

Cancel |

InterVideo Winl

Setup
Choose Destination Location
Select folder where Setup wilinstal files.

Setup will install wWinDWD in the following folder,

Tainstallto this falder, click Next. To install ta a different folder, click Browse and select
anather folder.

Destination Fold
’75 \Program Files\Inte\ideo\WinDVD.

Browse..

st

< Back

Cancel |

Lisez D’accord de Licence.
“Oui” pour continuer.

Cliquez

Entrez votre nom, le nom de la
compagnie qui vous emploie, et le
numéro de série du produit. Cliquez
“Suivant” pour continuer.

Le Setup installera WinDVD dans le
dossier suivant. Pour installer dans ce
dossier, cliquez “Suivant”. Pour installer
dans un dossier différent, cliquez
“Parcourir...” et sélectionnez un autre
dossier.
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InteiVideo WinDVD Setup

Select Program Folder

=

Setup will add program icons to the Program Folder listed below. 'ou may type a new folder
name, or select one fiom the existing folders list. Click Mext o continue.

gram Folders:

Existing Folders:

Online Services
SMBAT-Ling
Stanlp

IFstalGtield]

< Back Nexts |

Concel |

InteiVideo WinDVD Setup

Third Party Application Setup
«©

WwinDYD Setup recommends to install the followings application(s] for maimum performance:
Please select the applications te be installed

Miciosoft Direct< 8
Microsoft HTML Help

Description
Upgrading your Direstt
wersion wil optimize /inDVD's

pertormance. If you don't want
to install i now, you wil find
the setup in'"SrdPartybpp!"
folder

Space Required on C: 11929 K
Space Avaiable on C: 1710304 K
IrstalBhield
ik | Me> | camedl |
Direct Setup

@ Directx zetup needs to restart your machine, press OK to restart now.

Saisissez un nouveau nom de dossier ou
sélectionnez-en un dans la liste des
dossiers existants. Cliquez “Suivant”
pour continuer.

Sélectionnez 1’application que vous
souhaitez  installer  puis  cliquez
“Suivant”.

Lorsque I’application a terminé toutes
les procédures d’installation requises, il
vous sera demandé de redémarrer votre
ordinateur. Cliquez “OK” pour terminer
I’installation.
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Kit de Controle a Distance (en option):

— Kit de Contréle a Distance —

Cable de Réception

Télécommande

Procédure d’Installation:

Nous fournissons un kit de controle a
distance IR spécialement congu pour une
utilisation agréable de la carte son Home
Theater AU10. Ce kit peut remplacer les
fonctions clavier quand [’utilisateur
regarde des films DVD/VCD avec le
logiciel WinDVD.

Ce kit permet non seulement le contréle de
WinDVD mais peut aussi étre utilisé
comme périphérique de pointage pour les
présentations sous Microsoft®
PowerPoint ™.

1. Débranchez le clavier du port PS/2 de votre carte mere.

2. Connectez I’extrémité du cable récepteur sur le port PS/2 de la carte meére.

3. Connectez le connecteur de votre clavier PS/2 sur ’autre extrémité du céable de

réception.

4. Placez le récepteur IR a I’endroit de votre choix. Veuillez éviter qu’il y ait des
obstacles entre vous et le récepteur pour ne pas couper la transmission IR.

5. Sivous avez déja installé la version multi-canaux de WinDVD incluse avec votre
carte son Home Theater AU10, vous pouvez alors vérifier votre installation en

essayant la fonction IR.

Note

Ce kit de contrdle a distance IR ne fonctionne qu’avec les versions de WinDVD
spécialement congues pour les produits audio d’ABIT. Il ne fonctionnera pas avec
d’autres versions de WinDVD ou d’autres logiciels de lectures DVD.
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Télécommande (en option):

. On/Off: Power On/Off
e  Eject: Ejection du disque du lecteur
. Screen: Sélection de la taille de 1’écran.

. Title: Ouvre un sous menu montrant tous les
titres disponibles sur le DVD actuellement lu
et la possibilité de sélectionner et lire un titre
particulier.

e  Subtitle: affiche le menu sous-titres. Si
plusieurs langues en sous-titre sont disponibles,
utiliser ce menu pour faire votre choix.

e Audio: Affiche les options des pistes audio. Si
plusieurs pistes audio ou langues sont
disponibles, utiliser ce menu pour faire votre
choix.

e Mute: Coupe le son du disque qui est en train
d’étre lu

e  Chap Menu: Montre le menu Chapitre

e Angle: Si disponible, possibilité de choisir
I’angle de vue a partir d’une liste d’angles
optionnels.

e  Volume: augmente ou diminue le volume
audio en sortie

e  Brightness: Augmente ou diminue la &
luminosité de la sortie vidéo vi"yﬁ%\‘/n_o
. Menu: Affiche le menu des sélections

e  Up/Down/Right/Left: Utilisez les boutons
directionnels pour naviguer tout comme vous
le feriez avec les boutons souris et la touche de tabulation

e Enter/Play: Lit le titre actuel, reprend la lecture apres une pause
e  ESC: Pour sortir du Menu sélection

e  Fast Forward: Lit le disque en mode avance rapide

e Stop: Stoppe la lecture

e  Pause: Pause la lecture

e  Fast Backward: Lit le disque en mode retour rapide

e  Previous Chapter: Passe au chapitre précédent
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Next Chapter: Passe au chapitre suivant

Chapter: Ouvre un sous-menu affichant le chapitre actuellement lu. Vous
pouvez choisir un autre chapitre a partir de ce menu.

Pavé Numérique: Le pave numérique vous permet de sélectionner des
chiffres. Il est surtout utilisé lors de la lecture de Video CD que des DVD. A
chaque fois que vous entrez une valeur numérique, appuyez sur la touche
correspondante du pavé numérique et appuyez ensuite sur le bouton Enter
pour valider votre sélection.
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4-2. WinRip

WinRip est un logiciel développé par InterVideo pour vous fournir une solution
compléte de lecture et d’enregistrement des formats audio actuellement disponibles
tels que le MP3, MP2, WAVE, MIDI et CD Audio sur la carte ABIT 5.1 canaux.
WinRip vous permet de passer d’un format a un autre et de les convertir librement.

Installation de WinRip:

Démarrez Windows. Insérez le CD
d’installation dans le lecteur de
CD-ROM, le programme d’installation
se lancera automatiquement. Dans le cas

AU10 Manual 7 . ’ .
Au10 Driver — % 2 contraire, exécutez le fichier
WinbvD \ d’exécution se trouvant sur le répertoire

— R J principal dans le CD d’Installation. Une
YAMAHA S-YXG@\

= | fois le fichier exécuté, 1’écran
crobat Reader ¢ . . .
DirectX d’installation apparaitra.

ASIT rlom
AUT0 5.1 Channs

Cliquez sur “WinRip” pour commencer
I’installation.

ABIT Hultimedia

s 2l L’écran de bienvenue apparait, cliquez
© \;'elnnma to WinRip Beta 8a Evaluation Only “Suivant” pour débuter l’installation.
etup

WINRIF

This program willinstal Winfiip Beta 82 Evaluation Only an
your computer. |t is stiongl recommended that pou exit all
Windows programs before running this Setup program

B Cancel
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License Agreement
o ()
WinRiP =

Press the PAGE DOWN keyto see the rest of the agreement.

Please read the following license agreement carefully.

BINGLE END-USER: LICENSE AGREEMENT FOR INTERVIDED \WINRIFTM :I
SOFTwRE

IMPORTANT READ CAREFLILLY.

This IntefVideo WinFiip End-User License Agieement 'EULA") is alegal AGREEMENT
belween you and Inteiideo Inc. for the Interidea WinFlip software product identiied

By installing, copying, o1 clhenmise using the SOFTWARE PRODUCT, you agree lo be ;I

Do you accept allthe teims of the preceding License Agresment? |f you choose No, the
setup willdose. To install WinRip Beta fa Evaluation Orly. you ust aceept this agreement

It el

< Back Yes No |

InteiVideo WinRip Setup
User Information ﬂ
o <
WINRIP B

Please enter your name, the name of the company for wham you work and the praduct
serial number,

Enter your registation information

Name: [user

Company: |ABIT Computer Comp.

Serial ]

It el

< Back e I

Concel |

Setup Type
.
WINRIP B

Choose the sstup type that best suts your needs.

Click the type of Setup you prefe.

Descrigton |
2 Chinese{T 1 adtional] Plezse select desied language!
3 zpanese
IstalShield

< Back Next > I

Cancel

Veuillez lire la Licence d’accord et
cliquez sur “Oui” pour continuer.

Entrez votre nom, le nom de votre
compagnie et le numéro de série du
logiciel. Cliquez sur “Suivant” pour
continuer.

Sélectionnez la langue désirée. Cliquez
sur “Suivant” pour continuer.
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InteiVideo WinRip Setup
Choase Destination Location

Setup villinstall WinFlip Beta Ba Evaluation Only in the following folder.

Select folder where Setup will instal files.

Tovinstallto this folder, elick Next. Toinstal to a different folder. click Browse and select
anather folder,

Browse.

Destination
’VE YProgram FileshInterideowinRip

It el

Concel |

<Back | HeHY ‘,I

InteiVideo WinRip Setup

Select Program Folder
Plaase select a program folder.

Setup vil add program icons to the Program Folder listed belar: *ou map type a new folder
name, ar select one from the existing folders st. Cick Nest to continue,

Erogram Folders:

It el

< Back Next > I

Concel |

InterVideo WinRip Setup
Setup Status

WinRip Beta Ha Evalustion Only Setup i performing the requested operations.

Instaling:
C:4Program Filest ntervideoCommortbin'winCinemabiar. exe.

100%

It el

[ tamdl ]

Choisissez 1’emplacement que vous
voulez en cliquant sur le bouton
“Parcourir...” ou alors cliquez sur

“Suivant” pour continuer.

Entrez le nouveau nom de dossier que
vous voulez ou cliquez sur “Suivant”
pour continuer.

WinRip est maintenant en train de
s’installer.
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InteiVideo WinRip Configuration Wizard ] Cliquez sur “Démarrer’”’ pour continuer.

INTERVIDEO

WINRIF

Intervideo WinRip(TM)
Copyright©@ Reserved by InterVideo Inc.
&

hitp:/herww intervideo com

Cancel

Intor Viddeo WinfiiplHeo:si Entrez les informations de votre
enregistrement et cliquez “Suivant>”

e -
== WINRIP pour continuer. Vous pouvez également
Itz required that you complete the registration process below to use WinRip, cliquer 4‘Annuler” pOuI‘ ignorer Cette

Piivacy Policy: Your personal information will not be shared outside of InterYidea

without your approval. Pleass see the wiw Intaiideo.com for detalls étape et finir l'enregistrement plus tard.

Name: [ (T it cobemom

T updates became available

¥ Send me music and Intemet radio

IMPORTANT: Your postalézip cods and related mommation
county are necessary for
WinFip to find your ¥ Let our media and technology
lncation. partners send you important news

Zip Cade: B and infarmation

We recommend keeping the notification

Cointry: B baox above checked so that we can

inform you of softvare impravements

Year Of Bih: and impertant pdates. If you want to
stop the naifications, we include
Gender  Male (" Female | cancelation instructions in every e-mail

i [ Hets | caneel |

Sélectionnez les extensions de fichiers
- que vous voulez associer a WinRip et
WINRIP cliquez sur “Suivant” pour continuer.

Associated Extensions:

Set Intervidea WinAip to be the default
application assaciated by files with thase
extensions,

Select Al | Select Nons
<Back | Mews | Cancel |
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Entrez le chemin d’acces
- d’enregistrement a vos chansons

LWINRIE

This is used to st your default path for saving your recorded songs

4. Recording Path:

Browse...

<Back [ Wet> | camcel |
Recording Format Setup | x|

Select atppe for recording

‘_2/ " Record To WhY Format.

WP3 Bitiate [ 128 kbps [default CO Qualiy) -

< Back I Mext» I

Cancel |

Finish

All configualions are dane

Ee sure that all your settings are conect
Press the "Back” button to reset previous seftings,

or
press "Finish'" to end this wizard.

< Back Cancel

enregistrées ou cliquez sur “Suivant”
pour continuer avec le chemin par
défaut.

Vérifiez le type d’enregistrement. 11 y a
les options 128 (défaut), 160, 192, 224,
256 et 320 kbps. Cliquez sur “Suivant”
pour continuer.

Cliquez sur “Terminer” pour terminer
I’installation.
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InteiVideo WinRip Setup

Setup Complete

Setup has finished instaling WinRip Beta Ba Evahuation Only
o pour compter,

T~ s, Twant to view the Readme filsd

Click Finish to complete Setup.

InteiVideo WinRip Setup

Setup Complete

Setup has finished instaling WinRip Beta Ba Evahuation Only
oh Jour computer.

ez, Lnark o restat my compuler now)

© Ho. | will restart my computer later.

Remave any disks hom their diives, and then click Firish to
complete setup.

Windows a fini I’installation de WinRip.
Cochez la case correspondante si vous
voulez lire le fichier Readme ou cliquez
sur “Terminer” pour continuer.

Choisissez “Oui, je veux redémarrer
mon ordinateur maintenant”, ensuite
cliquez sur “Terminer” pour finir la
configuration.
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Configuration de WinRip:

x

Inter¥ideo WinRip Preferences x|

General I Hecordmgl Skins | Wisual | M\scellaneousl

~Audio CO Playback Methad

MCI
¥

b

i~ JukeBox Mad;

¥ futo switch to D1 page if D1 exists.

W Auto import cument playing file to Music Gallen,

Advanced |
Cancel

Advanced Settings E|

DSP/Effect Options A/ Options |
~ Audio/Video Input Plugi

Audin/Viden Listings [ Vet | File estension =
o Intetvideo WinRip CD Player V1.1(+86) Mo  “cda

o Intetvidea Winiip MIDI 2000 Player v1.0 (436 Mo  =mid;

o Intetvidea WinRiip Waveln Plugin¥1.03:86) Mo =mix -
&P Irteivideo WinRip MP2AMPT Player v1.0 (436) 10, =HPZRMPT;

:Dl Irterviden MP3 Plaver Y1 34 [AR nntimized] Hn = MP3 I . -

~AudioVideo Dutput Plugin

ﬁ Mo [Inter\idza S oundDut Ver 1.0 =]
Proparties

K Cancel | |

Double-cliquez sur I’icone de WinRip
sur le bureau.

Cliquez sur le bouton “Avancé...” pour
continuer.

Sélectionnez 1’onglet A/V Options et
cliquez sur le bouton “Propriétés” de
Audio/Video Output Plugins pour
continuer.
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Inter¥ideo WinRip Sound0ut configuration

— Output method (take effect on start of track]

@ Wwave Out

Properties |

i Output channel settings [will take effect on start of track)

" Z-channel

* dultichannel

Inter¥ideo WinRip SoundOut advance settings
Farmat | Surruundl

These settings will take effect on start of the nest track.

£ d-channel

© Userfomat  [4 channels - LALS RS j

Test

Cancel I Aol I

o]

Cochez la case “Multicanal” et cliquez
sur le bouton “Avancé”.

Choisissez 5.1-channel et cliquez sur le
bouton “OK”.

Continuez a cliquer sur le bouton “OK”
dans les écrans suivants.

La configuration des canaux en sortie
prendra effet immédiatement a la lecture
de la chanson suivante.
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4-3. YAMAHA SoftSynthesizer

YAMAHA SoftSynthesizer est une application logicielle destinée a contrdler la
qualité audio de votre carte son Home Theater AU10 ABIT.

Démarrez Windows. Insérez le CD
d’installation dans le lecteur de
CD-ROM, le programme d’installation
se lancera automatiquement. Dans le cas
contraire, exécutez le fichier
d’exécution se trouvant sur le répertoire
1 principal dans le CD d’Installation. Une
YAMAHA S-YXG50' f . 1 f. h 7 tr 1’!
Acrobat ResaerntN I ‘ ois le fichier exécuté, écran
DirectX | \ d’installation apparaitra.
3 Cliquez sur “YAMAHA S-YXG50”
pour commencer 1’installation.

ABIT Hultimedia

kit - - 2| L’écran de bienvenue apparait, cliquez
ke lioc s E g Y “Suivant” pour débuter ’installation.

program willinstall 5-YX G50 on your computer,

Itis strongly recommended that you exit all Windaws programs
befare unring this Setup progiam

Click Cancel to quit Setup and then close any prograns you
have running. Click Next to continue with the Setup program.

WARNING: This progiam is protected by copyright law and
international kreaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this progiam, o any
paition of it, may result in severe civil and ciiminal penaliies, and
will be prosecited to the maximum extent possible under law.

i Cancel
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Choose Destination Location x|

Setup will install 5-7<G50 in the following folder
Tainstall ta this falder, click Mest

Tainstallta a different folder, click Browse and select anather
folder.

You can choose not to install S-¥450 by dicking Cancel to ext
Setup.

"Desllnellum Ider

CAYAMAHANS YXES0
<Back Carcel |
Select Program Folder x|

Setup will add program icons to the Progiam Folder listed below.
You may ype a nev folder name, or slect one fiom the existing
Folders lst. Click Newt to continue

Program Folders:

Ezisting Folders:

Administrative Tools
Startup
wiinFAR

Cancel

cBack [ hews |

Software License Agreement

Please read the following Licerse Agresmert, Press the PAGE DOWN key o see
the rest of the agreement

‘Yamaha Corporation [Yamaha) permits you use the Yamaha SoftSynihesizer
57XG50 (Software] condiioned on your acceptance of this agreement.
Use of this Software will b= taken to mean acceptance of this agreement,
50 please read the following terms carelull before you use the Software:

‘Yamaha SoftSynthesizer 5v=G50 License Agreement j

1. Copyright and permission for use

amaha grants you 2s an individual the right o use the Software on

anly one compuiter at any single time. The awnership of the disk on

which the Seftwars is recorded belongs to you. but the ownership and -

Do you sccept all the temms of the preceding License Agieement? If you choose No, Setup
will cose:. To install 8 G50, you must accept this agreement

<Back Yes Ne |

Le Setup installera WinDVD dans le
dossier suivant. Pour installer dans ce
dossier, cliquez “Suivant”. Pour installer
dans un dossier différent, cliquez
“Parcourir...” et sélectionnez un autre
dossier.

Saisissez un nouveau nom de dossier ou
sélectionnez-en un dans la liste des
dossiers existants. Cliquez “Suivant”
pour continuer.

Cliquez “Oui” si vous voulez ouvrir les
fichiers MIDI (.MID) avec lecteur
XGplayer.

Lisez I’accord de Licence.

“Oui” pour continuer.

Cliquez
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Restarting Windows

Setup has finished copying files to your computer. Before you can
usze the program, you must restart Windows or your computer

Chooze one of the following options and click OK ta finizh setup.

& Hes, [ want to restart my computer now;

= Mo, | will restart my compliter later.

605 PM

feh@™

X8

ticrogoft GS 'wavetable S Synth

MIDI Reset |

CD Drive Marne: I vl

Confim browser start message: ¥ Use

| Cancel | HeliH) |

Choisissez “Oui, je veux redémarrer
mon ordinateur maintenant”, et cliquez
“OK?” pour terminer la configuration.

Une fois l'ordinateur redémarré,
double-cliquez sur l'icone YAMAHA
SoftSynthesizer se trouvant dans la
barre des taches pour amener le panneau
de configuration.

Cliquez sur I’outil de réglage pour entrer
dans I’écran de sélection “MIDI Output
Port”.

Choisissez le port de sortie MIDI.
Cliquez “OK” pour quitter.
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Afin d’obtenir un fonctionnement normal de la sortie 6 canaux, il est fortement
recommandé de régler 1’accélération matérielle au maximum pour permettre une

utilisation totale du CPU.

Advanced Audio Properties 2l

Speakers  Performance |

These seltings contral how Windows plays audio. They can
help pou troubleshoot audio-related problems.

~Audio playback.

Hardware acceleration: MNone

Full acceleration: use this setting to enable all acceler
features.

Sample rate conversion quality.  Good J— Best

Standard zample rate corwerter. provides good quality sample
rate conwersion and fast perfformance. [Recommended)

BRestore Defaulls

0K I Cancel Apply

Allez dans “Start” =» “Control Panel”
= “Sounds and Multimedia” =>
“Audio” > “Advanced” >
“Performance”. Déplacez le curseur
“Hardware acceleration” jusqu'a la
position “Full”.
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4-4. DirectX

Pour obtenir les meilleures conditions de jeux en accélération matérielle 3D, veuillez
installer le dernier pilote DirectX.

Démarrez Windows. Insérez le CD
d’installation dans le lecteur de
CD-ROM, le programme d’installation
se lancera automatiquement. Dans le cas
contraire, exécutez le fichier
d’exécution se trouvant sur le répertoire
IR S L principal dans le CD d’Installation. Une
Y:Z:::ti::r 1% ‘ fois le fichier exécuté, I’écran
DirectX / | d’installation apparaitra.

Cliquez sur “DirectX” pour commencer

ABIT ultimedia I’installation.

Cliquez  “Oui” pour commencer

’: :
® This will install bicrosoft Direct 8.0. Do you wish to continue? 1 lnStallatlon'

Mo
Microsoft DirectX 8.0 Setup -[ofx]] Lisez I’accord de Licence. Cliquez
Please read the following license agreement. Press the PAGE DOWN key “Oui” pour COntinuer
to see the rest of the agreement. :
SLUPPLEMENTAL EMD USER LICEMSE AGREEMENT FOR -
MICROSOFT SOFTWARE

IMPORTANT: READ CAREFULLY - The Microzoft Corporation
["Microzoft”] operating svstem components which you are about to
install, including any "online' or electronic documentation (05
COMPOMEMNTS"), are subject ta the terms and conditions of the
agreement under which pou have validly licensed the applicable
Microsoft operating system product identified below [ach an "End

L zer License Agreement'’ or "ELILA'") and the terms and conditions of
this Supplemental EULA, BY INSTALLIMNG, COPYING OR
OTHERWISE USING THE 05 COMPONENTS, YOU AGREE TO BE
EOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THE EULA FOR
THE APPLICABLE OPERATING SvSTEM PRODUCT IDENTIFIED LI

Do vou accept all of the terms of the preceding Licenze Agreement? If pou
choose Mo, Install will close. To install you must accept this agreement.

Yes Hao |
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Direct? Setup Cliquez “OK” pour  terminer
. .
@ Difect. sstup needs (o restart your machine, press UK to restart now Iinstallation.

| Note

Certains jeux écrits pour d’anciennes versions DirectX peuvent ne pas fonctionner
correctement sous DirectX 8.0. Merci de vous assurer que votre application
supporte DirectX 8.0 avant de lancer I’installation. Veuillez également noter que
DirectX 8.0 ne peut normalement pas étre désinstallé.
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Appendice A. Questions Fréquentes

Les astuces suivantes pour résoudre vos problémes requiérent que vous ayez
rassemblé le maximum d’informations possible pour pouvoir éliminer une a une les
possibilités. Dans la plupart des cas, la ou les sources du probléme deviendront
évidentes. Par exemple, si la carte son Home Theater AU10 fonctionne parfaitement
une fois que vous avez retiré toutes les autres cartes de votre systéme, mais refuse de
marcher quand vous remettez votre carte fax-modem, il peut y avoir dans ce cas un
conflit entre votre carte audio et le fax-modem (au niveau des adresses de port ou
IRQ). Souvent, les problémes rencontrés sont extrémement simples: cable non
connecté, etc. Vérifiez d’abord ce qui est le plus évident.

Q1: Quels sont les problémes de configuration?

L’ajout de nouveau matériel et logiciel dans votre ordinateur requiert
I’assurance qu’il n’y ait pas de conflits avec votre systéme actuel. Si vous avez
des difficultés avec la procédure d’installation ou étes dans 1’incapacité de faire
fonctionner la carte, il se peut alors qu’il y ait un conflit présent. Il y a trois
paramétres de configuration a considérer: Port Adresse I/O, Interrupt Request
lines (IRQ) et Direct Memory Access channels (DMA).

Méme si la carte son Home Theater AU10 est une carte plug and play, la
présence d’autres cartes peut toujours engendrer des conflits de ressources. Pour
résoudre ce type de conflits, il est important de connaitre les paramétres des
autres cartes (il est conseillé d’enlever les autres cartes audio) et autres
périphériques présents dans votre systéme (souris, fax-modem, accélérateurs
vidéo, etc.). Beaucoup de périphériques ont un programme de configuration
similaire a celui de la carte audio Home Theater AU10 qui vous permet de voir
et de changer la configuration actuelle. Il y a aussi des utilitaires qui inspectent
et générent ensuite un report sur votre systéme et ses périphériques. Dans tous
les cas, écrivez quelque part les paramétres et les ressources utilisés par chaque
périphérique de votre systéme pour référence.

Généralement, vous n’aurez un conflit DMA que si votre systéme contient une
autre carte son ou un lecteur CD/DVD-ROM externe.

Q2: Qu’est ce qu’un Canal DMA et PCI?

Sous Windows 9x, la carte audio Home Theater AU10 est capable de full
duplex. Ceci signifie que la carte son est capable de jouer un fichier. WAV tout
en enregistrant un autre. Avec le Bus PCI, le Full Duplex est possible sans
’utilisation de canaux DMA.

Il n’y a pas de support microphone dans le mode MS-DOS Mode et de fait, un
seul DMA est requis pour I’émulation SB.
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Q3:

Q4:

Qs:

Qeé:

Que dois-je faire si je rencontre des problémes en jouant a des jeux?

Vérifiez que votre jeu soit configuré dans un mode musical supporté par la carte
son Home Theater AU10. Si le jeu peut tirer parti des fonctions DirectX ou
DirectSound, vérifiez que vous ayez les derniers pilotes DirectX de Microsoft.
Si vous avez des problémes avec un joystick externe ou manette de jeu, vérifiez
que le Joystick est activé et que les pilotes Windows 9x Gameport Joystick sont
chargés et parfaitement fonctionnels dans le Gestionnaire de Périphériques.

Si vous voulez utiliser deux joysticks, vous aurez a utiliser un connecteur en Y
compatible SoundBlaster (comme Radio Shack part # 26-380) ou un kit joystick
MIDL

Si vous voulez utiliser deux joysticks, vous aurez a utiliser un connecteur en Y
compatible SoundBlaster (comme Radio Shack part # 26-380) ou un kit joystick
MIDI.

Puis-je installer deux cartes audio?

Avoir une autre carte audio dans votre systétme en plus de la carte Home
Theater AU10 augmente grandement les risques d’avoir un conflit systéme.
Nous recommandons fortement d’enlever toutes autres cartes audio et pilotes
associés avant d’installer la carte Home Theater AU10.

Pourquoi certains composants multimédias de Windows sont manquants
( Media Player par exemple)?

Si vous installez la carte audio Home Theater AU10 aprés I’installation de
Windows 9x, ce dernier n’installera pas les utilitaires audio que vous vous
attendez a trouver. Des composants comme les CODECS Audio, le Media
Player et le Mixeur Microsoft peuvent ne pas étre présents. Ceci peut rendre
votre carte son non fonctionnelle, méme si ses pilotes sont installés. Si cela est
votre cas, installez d’abord ces composants multimédias a partir du CD de
Windows.

Que dois-je faire si les pilotes de ma carte son sont correctement installés et
qu’il n’y a toujours pas de son?

Si la carte son Home Theater AU10 et ses pilotes sont correctement installés
sans aucun conflit et qu’il n’y a pas de son, le probleme peut alors venir des
connexions audio. Voici quelques suggestions:

Essayez de lire des fichiers “WAV” et des fichiers .MID pour étre certain que le
probléme vient des haut-parleurs. Si vous entendez un des fichiers et pas I’autre,
le probléme est interne et ne vient pas du systéme audio.

Assurez-vous que votre systéme audio est correctement branché et paramétré.

Essayez de connecter une source audio autre que la carte son Home Theater
AU10, comme un lecteur de CD audio, pour voir si vous avez du son ou non.

Assurez-vous que la carte son soit correctement connectée au systéme audio (un
cable 1/8-inch mini-phone devrait partir du connecteur “FRONT” de la carte
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Q7:

Q8:

Q9:

Q10:

son Home Theater AU10 pour aller au connecteur d’entrée du systéme audio).
Pour éliminer la possibilité d’un mauvais cable, essayez de connecter un casque
a haute impédance sur le jack “FRONT” de la Home Theater AU10 et constater
si vous avez du son ou non.

Comment puis-je modifier le volume ainsi que le niveau de balance sous
Windows 9x?

Entrez dans le menu de contrdle du volume en double-cliquant sur l'icone de
contrdle du volume située a droite de la barre des taches.

Mon microphone enregistre a des niveaux sonores faibles, avec des
distorsions, ou pas du tout ?

Pour faciliter I’installation, nous vous recommendonsd’utiliser un microphone
dynamique. Ces derniers nécessitent peu d’efforts de configuration. Suivez les
étapes suivantes pour vous assurer que votre logiciel est correctement configuré
pour la sortie MIC:

Double-cliquez sur 1'icone de contréle du volume située a droite de la barre des
taches.

Dans le panneau d’enregistrement du Mixer, assurez-vous que 1’option MIC est
encochée.

Assurez-vous que le coulisseau est tout a fait en haut, que I’option mute n’est
pas encochée et que 1’option Boost 1’est.

Si vous constatez des distorsions avec un microphone dynamique, ajustez le
volume sonore général et du microphone.

Pourquoi le CD audio ne marche pas?

Premiérement, assurez-vous que le volume du CD soit au maximum dans le
Mixeur. Si vous n’avez toujours pas de musique, vous devez alors vérifier que
le céble interne est connecté entre votre lecteur CD-ROM et I’entrée CD de la
carte son. C’est généralement un petit connecteur avec quatre fils.

Une autre astuce est d’utiliser un cordon 1/8” stéréo pour en connecter une
extrémité sur la sortie “headphone out” se trouvant en fagade de votre
CD-ROM et I’autre sur I’entrée Line se trouvant a ’arriére de votre carte son.
Véritiez que le volume de votre lecteur CD/DVD-ROM est au maximum et
essayez de jouer un CD audio. Vous devriez maintenant entendre de la musique.
Si vous n’avez pas de cable interne ou si ce dernier est défectueux, contactez le
fabricant de votre lecteur CD/DVD-ROM pour savoir comment en obtenir un
autre.

Que dois-je faire si la carte son n’est pas trouvée ou si I’IRQ n’est pas
assignée a la carte son PCI AU10?

Changez de Slot: insérez la carte Home Theater AU10 dans un autre slot PCL
(Faites le en éteignant d’abord votre ordinateur). Si le probléme persiste: Si
vous étes novice en informatique, désinstallez et réinstallez les pilotes depuis le
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Q11:

Q12:

Q13:

Q14:

début. (Pour les instructions de désinstallation, voyez la section “Désinstallation
des pilotes AU10”.)

Ajustez les paramétres du BIOS: Entrez dans le BIOS (généralement, appuyez
sur “F17, “Suppr” ou “F10” au redémarrage), allez dans la section “PCI/PnP” et
assurez vous qu’assez d’IRQs sont réservés aux périphériques PCI. S’il y a une
option “Reset Configuration”, changez la en “Yes/Enable” et s’il y a une option
“PnP OS”, changez la en “NO”.

Les jeux SB ne fonctionnent pas correctement ...

Les jeux DOS fonctionnent mieux avec les PCI IRQ 5/7/9 assignés a la carte
son. Vous pouvez vérifier ce point a travers ‘“Panneau de Configuration” /
“Gestionnaire de Périphériques” / “Contrdleurs Son, Vidéo et jeux” / “AUL0
PCI Audio”.

Pour les meilleurs résultats en jeux DOS et pour réduire les problémes
potentiels, modifiez les paramétres du BIOS pour réserver les PCI IRQ 5/7/9/10
pour les périphériques PCI.

Certains anciens jeux DOS peuvent ne pas fonctionner correctement dans une
fenétre Windows DOS. Si c’est le cas, redémarrez le systéme en mode
MS-DOS et jouer a votre jeu en mode DOS réel.

Comment ajuster les SB IRQ/IO/DMA pour certains jeux DOS?

Certains jeux DOS nécessitent des ressources fixes (IRQ et DMA). Ces
ajustements peuvent étre accomplis en sélectionnant le chemin suivant:
Panneau de Configuration (a partir du menu général de Windows, cliquez sur le
bouton Démarrer, sélectionnez Panneau de Configuration a partir des
Paramétres) / Systéme / Gestionnaire de Périphériques / Son, Vidéo, et Jeux /
Legacy Audio Device.

Cliquez sur I’onglet “Ressources” pour changer les /O, IRQ, et DMA du
périphérique.

J’ai acheté la carte son avec le logiciel de synthétiseur a table d’ondes
logiciel Yamaha dans la boite. Mais je ne peux pas ’installer sur mon
ordinateur.

Veuillez d’abord installer les pilotes de la AU10 sous Win95 ou Win98 avant

d’installer ce logiciel. Le pilote de la AU10 doit d’abord étre présent dans le
systéme pour que ce logiciel puisse s’installer.

Est-ce que la carte son AU10 est supporté par Linux?

La carte son Home Theater AU10 supporte actuellement Windows 95,
Windows 98, Windows NT 4.0 et DOS. Linux n’est pas actuellement supporté
par la AU10.
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Q15:

Q16:

Q17:

Quelles sont les options de sortie 2-speaker, 4-speaker et 6-speaker que ’on
peut trouver dans le Panneau de Configuration?

Ces boutons sont congus pour que 1’utilisateur puisse configurer et sélectionner
le nombre de haut-parleurs connectés a la carte son. Par exemple, si votre carte
son est une carte son a 4-canaux, vous pouvez alors choisir d’y connecter 2 ou 4
haut-parleurs a votre systéme. L’option par défaut est de 4 enceintes. Cependant,
si vous choisissez d’y connecter que deux haut-parleurs, les pilotes de la carte
son Home Theater AU10 ne vous autorisera pas a sélectionner le mode Quad
dans le panneau de contréle de QSound (pour les pilotes fournis avec Q3D
seulement) ou le menu de configuration de certains logiciels de lecture DVD.

Pourquoi deux interruptions sont allouées a ma carte son?

Le PCI audio utilise une interruption pour opérer. L’IRQ additionnel est utilisé
pour le support du port Legacy ISA.

Un PCI IRQ est nécessaire au fonctionnement de la carte son dans un
environnement PnP comme Windows 9x. Un ISA IRQ additionnel est
nécessaire pour le support audio Legacy. Ce support est nécessaire pour les
applications DOS et les jeux compatibles SoundBlaster. La plupart de ces
derniers utilisent seulement la compatibilit¢é Legacy audio SoundBlaster
requiérant un IRQ ISA. En désactivant le support Legacy audio ISA, une
interruption est libérée mais les applications DOS et les jeux compatibles
SoundBlaster fonctionneront sans son.

Une autre fagon d’économiser un IRQ est de faire assigner par le BIOS les
IRQ5 ou IRQ7 ou IRQY a la carte son Home Theater AU10. De cette fagon, le
Legacy audio ISA peut directement étre supporté via la carte son Home Theater
AUI10. Veuillez vous référer au manuel d’utilisateur du BIOS pour voir
comment allouer des IRQs aux slots PCI.

Comment Obtenir un Support technique ?

Si vous rencontrez des problémes et avez besoin d’une aide de la part de notre
équipe technique, veuillez prendre le temps de remplir le Formulaire du support
Technique et I’envoyer a votre revendeur ou a notre support technique
(technical@abit.com.tw). Nous essaierons de résoudre votre probléme dans les
meilleurs délais. Vous devez pour cela fournir le maximum d’informations
concernant votre équipement. Veuillez aussi décrire avec le maximum de
détails les problémes que vous avez rencontrés.

Les informations marquées d’un astérisque “*” sur le Formulaire d’Assistance
Technique sont requises.

Manuel de I’Utilisateur


mailto:technical@abit.com.tw

Appendice A

Formulaire d’Assitance Technique

dils Nom de I’entreprise:

®: Nom de la personne:

M Adresse E-mail:

@ Numéro de téléphone:

= Numéro de fax:

Audio Card Product
Name

Version du logiciel de |
la carte et du pilote

Modgéle et type de
chipset

Systéme
d’exploitation

Matériel

Type

Caractéristiques

Type de processeur et
vitesse

[JIipE1

HDD [JiDE2

Lecteur [JIDE1
CD-ROM [JIDE2

Quantité de mémoire
(SDRAM)

Cartes filles

Description du probléme:
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Appendice B. Comment Obtenir un Support
Technique

(A partir de notre site WEB) http://www.abit-france.com

(En Amérique du Nord) http://www.abit-usa.com

Nous vous remercions d’avoir choisi les produits ABIT. La société ABIT vend tous
ses produits a travers un réseau de distributeurs, revendeurs et d’intégrateurs systéme.
Nous n’avons aucune vente directe pour les particuliers. Avant d’envoyer un e-mail
pour obtenir un support technique, veuillez dans un premier temps voir avec votre
distributeur ou votre revendeur si vous avez besoin de services. Ils vous ont vendu
votre systéme et devraient savoir mieux que quiconque ce qui peut étre fait. La fagon
dont ils vous servent peut constituer une bonne référence pour vos futurs achats.

Nous prenons tous nos clients en considération et désirons vous fournir le meilleur
service possible. Vous fournir un service rapide et efficace est notre priorité.
Cependant, nous recevons énormément d’appels téléphoniques et une énorme quantité
d’e-mails provenant du monde entier. Actuellement, il nous est impossible de
répondre a chaque requéte individuelle. De ce fait, il se peut que vous ne receviez pas
de réponse si vous nous envoyez un e-mail.

Nous avons effectué beaucoup de tests de compatibilité et de fiabilité sur nos produits
pour nous assurer que nos produits aient la meilleure compatibilité et la meilleure
qualité possibles. Dans le cas ou vous auriez besoin d’un support technique ou d’un
service, veuillez tenir compte de nos contraintes et toujours vérifiez dans un
premier temps avec votre revendeur.

Pour accélérer le processus, nous vous recommandons de suivre la procédure décrite
plus bas avant de nous contacter. Avec votre aide, nous pourrons tenir notre
engagement a vous fournir le meilleur service et au plus grand nombre:

1. Lisez votre manuel. Cela parait simple mais nous avons investi beaucoup
d’efforts pour vous présenter un manuel simple et précis. Il contient beaucoup
d’informations non spécifiquement rattachées a la carte son. Le CD-ROM inclus
avec votre carte son contient le manuel ainsi que des pilotes.

2. Téléchargez les derniers BIOS, logiciels et pilotes. Veuillez aller dans notre
zone de téléchargement sur notre site WEB pour vérifier si vous avez le dernier
BIOS. Ces derniers sont développés continuellement pour résoudre les problémes
de compatibilité.
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3. Vérifiez le ABIT Technical Terms Guide et les Questions fréquentes (FAQ)
sur notre site WEB. Nous essayons de rendre les FAQ plus utiles et plus riches
en informations. Faites-le-nous savoir si vous avez des suggestions a ce propos.
Pour des sujets d’actualité, lisez les HOT FAQ!

4. Internet Newsgroups. IIs constituent de grande source d’informations et peuvent
aider  beaucoup de gens. Le  NewsGroup Internet d’ABIT,
alt.comp.periphs.mainboard.abit, est un endroit idéal pour le public pour
¢échanger des informations et discuter des expériences vécues avec des produits
ABIT. Vous verrez sans doute plusieurs fois que votre question a déja été posée.
C’est un News Group Internet publique réservé pour des discussions libres et
voici une liste des plus populaires:

alt.comp.periphs.mainboard.abit
comp.sys.ibm.pc.hardware.chips
alt.comp.hardware.overclocking
alt.comp.hardware.homebuilt

alt.comp.hardware.pc-homebuilt

5. Demandez a votre revendeur. Votre distributeur ABIT autorisé devrait étre le
premier a pouvoir vous fournir une solution rapide a votre probléme technique.
Nous distribuons nos produits a travers des distributeurs, revendeurs et
intégrateurs systéme. Vous ayant vendu votre systéme, votre revendeur devrait
étre trés familier avec votre configuration et devrait étre capable de résoudre votre
probléme plus rapidement que nous le pourrions. Apres tout, les revendeurs vous
considérent comme un prescripteur important capable de recommander leur
enseigne si le service est efficace. Ils devraient avoir également une bonne
politique de retour ou d’échange et la facon dont ils vous servent est une bonne
référence pour vos futurs achats.

6. Contactez ABIT. Si vous pensez avoir besoin de contacter ABIT directement,
vous pouvez nous envoyer un e-mail au support technique: technical@abit.com.tw.
Du fait du nombre extrémement important d’émails regus quotidiennemen,
comme le temps nécessaire a la reproduction d’un probléme, nous ne serons pas
capables de répondre a tous les e-mails. Cependant, nous ferons de notre mieux
pour aider chacun d’entre vous. Assurez-vous d’utiliser un langage simple, concis
et d’expliquer clairement votre probléme, évitez un langage fleuri et listez tous les
composants de votre configuration. Vous trouverez ci-dessous des informations
sur nos contacts en divers points géographiques:
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Siége a Taiwan
Quand vous contactez notre maison mere, veuillez avoir a 1’esprit que nous

sommes localisés a Taiwan et que nous sommes a I’heure 8+ GMT. De plus, nous
avons des vacances qui peuvent différentes des votres.

ABIT Computer Corporation

3F-7, No. 79, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd.
Hsi Chi, Taipei Hsien, Taiwan
technical(@abit.com.tw

Tel: 886-2-2698-1888

Fax: 886-2-2698-1811

7. Service RMA. Si votre systéme vient juste de cesser de fonctionner sans que vous
ayez installé de nouveaux logiciels ou ajouté de nouveaux périphériques, il est
alors possible que votre produit ABIT présente un composant défectueux.
Veuillez dans ce cas contacter le revendeur chez qui le produit a été acheté. Vous
devriez pouvoir obtenir chez lui un service RMA.

8. Reportez des problémes de compatibilité 2 ABIT. Du fait du nombre énorme
de émails recus quotidiennement, nous sommes forcés de donner plus de priorité &
certains types de messages qu’a d’autres. Pour cette raison, tout probléme de
compatibilité reporté a ABIT, avec des détails de la configuration systéme et des
symptomes d’erreurs, recevrons la plus haute priorité. Pour les autres questions,
nous regrettons que nous ne puissions pas peut étre répondre directement. Mais
votre question peut étre postée sur le News Group Internet dans le but de partager
avec le plus grand nombre ces informations. Veuillez vérifier de temps a autre les
News Group.
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Merci, ABIT Computer Corporation

http://www.abit-france.com
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